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Slovni vyjadieni, naméty a otazky k obhajobé:

Diplomova prace je pokusem o monograficky portrét Stephena Kinga. Ma tradi¢ni strukturaci,
ktera zahrnuje autorQv Zivot i obecny prehled jeho dila, stejné jako obecnéjsi vymezeni zanru
hororu, vném?Z jadro Kingova autorského dila spocivd. Podrobnéji se vénuje nékolika
vybranym prézdm, a to i s pfihlédnutim k jejich filmovému zpracovani.

Prace myslim spliiuje elementarni parametry takto koncipovanych monografickych praci, ale
v nitem je nijak pozoruhodné neprekracuje. Vykladovy styl a jazyk je nastaven spis
popularizacnim zplsobem, coZ by samo o sobé nemuselo byt na Skodu, kdyby ale i ono
populariza¢ni vysvétlovani nepredpokladalo ¢tenare, jemuz je tfeba vysvétlovat zcela vse.
Neschopnost ¢i neochotu odfiznout od vykladu véci, které jsou prosté zcela elementarni a
obecné se vi, je myslim jednou ze slabin, které tato prace vykazuje. Stejné jako jazyk, ktery je
jazykem vykladu na zakladni ¢i stfedni Skole, namichanym s jazykem uzZivanym v rodinnych
casopisech.

Prace nabizi zadkladni charakterizaci Zanru hororu, vytvorenou na zakladé pomérné bohaté
Skaly odborné literatury, a to véetné kli¢ovych praci o hororu, jez publikoval Noéll Carroll. Tato
literatura je ale bohuzel konspektovana spiS mechanicky, takze misi dohromady informace
ziskané v prehlednych slovnikovych pracich (Encyklopedie literarnich Zanrd), dobové a
kontextové velmi podminéné vyklady braku v provedeni akademika Josefa Hrabdaka, ktery
v ném nasel jakési perverzni zalibeni, sebe-vyklad Kinglv i prace Carrollovy. Vse je jisté samo
o sobé zajimavé, ale vyklad tak, jak je koncipovan, neodhaluje Zddné nosné otdzky, uskali,
potieby urcitych konceptl atd. Tato ¢ast prace jako k svému vrcholu tedy dochazi k jakési
typologii hororu — vyklad tedy (pro praci pfiznaéné) konci klasifikaci do predem néjak
nastavenych Skatulek. TotéZ nastava i v kapitole vénované problematice filmovych adaptaci
literarnich dél — vse, co se tam uvadi, je nékde nalezitelné, a tudiz je to jisté , pravda”, ale pfi
Cetbé vznikd otazka, nakolik je cely ten vyklad nastrojem k vykladu Kinga a nakolik je jen



takovym tim povinnym cvikem — prehledem problematiky, protoze to tak v kvalifika¢ni praci
ma byt.

Obdobné informativné jsou psany i kapitoly vénované Kingovym prézam. Ty se opiraji o
vyrazné popularizacni literaturu, coz ovliviuje i jizZzminénou dikci, jeZ je hovorovéjsi, nez byva
zvykem, ale hlavné vénuje se vdéénym a evidentnim jevim a ryslim. Vzorek, ktery predstavu;ji
prozy Carrie, Osviceni, a To, je vybran myslim dobre. Problém spociva spi$ v tom, Ze ten, kdo
dané prozy precetl, se zde nedozvi nic zadsadniho a objevného, co by jej pfi bézném cteni
nenapadlo. Funkcéné je ale myslim provedeno kontextové zasazeni, at uz z hlediska Kingova
autorského dila, anebo naznac¢eného dobového kontextu.

Autorka prace se snazi o urcitad zobecriovani, at uz analyzovanych dél, tak poté i celkova. Dafi
se ji to slusné po tematické strance, ale prace bohuzel nemad hlubsi analyticky zabér, takze i
tady se ocitame na Urovni kultivovaného ¢tenarského denicku.

Prace se bohuZel vyznacuje nebyvalé velkym mnoZstvim chyb, at uz ve jménech, ve zplsobu
odkazovani na zdroje, anebo v oblasti pravopisné. BéZné je na misté tyto chyby pfipsat i na
vrub vedouciho prace, ktery nepodnécoval k jejich odstranéni, vtomto pfipadé se ale citim
nevinny, nebot autorka vyslednou podobu prace odevzdala sama. | tato femeslna stranka ale
praci Skodi.

Shrnuto: Prace dle mého soudu spliuje elementdrni poZadavky na to, aby mohla byt
obhajovana, byt tuto rovinu nijak vyse neprekracuje. Proto ji k obhajobé doporucuiji.
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